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نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-178
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افتتحت الجلسة الساعة ١١/٥٠. 
إقرار جدول الأعمال 

أُقر جدول الأعمال. 
الحالة في غينيا – بيساو 

ــس  الرئيسـة (تكلمـت بالانكليزيـة): أود أن أبلـغ ال
بـأنني تلقيـت رسـائل مـن ممثلـــي الســنغال، وغامبيــا، وغينيــا، 
ـــــها دعوــــم إلى  وغينيـــا – بيســـاو، وموزامبيـــق يطلبـــون في
ــس.  الاشـتراك في مناقشـة البنـد المـدرج في جـدول أعمـال ال
وعملا بالممارسة المتبعـة اعـتزم، بموافقـة الـس، دعـوة هـؤلاء 
الممثلــين إلى الاشــتراك في المناقشــة دون أن يكــون لهــم حــــق 
التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أرحب بنائب رئيس وزراء غينيا – بيساو. 
ــــالي (غينيـــا –  بدعــوة مــن الرئيــس شــغل الســيد إمب

بيساو) مقعدا على طاولة الس. 
وبدعــوة مــن الرئيــس شــغل الســيد كــا (الســــنغال) 
ــا  والسـيد جـاغني (غامبيـا) والسـيد فـول (غينيـا) والسـيد غوفي

(موزامبيق) المقاعد المخصصة لهم بجانب قاعة الس. 
الرئيسة (تكلمت بالانكليزيـة): وفقـا للتفـاهم الـذي 
ــاك  توصـل إليـه الـس في مشـاوراته السـابقة، وإن لم يكـن هن
اعتراض، سأعتبر أن مجلـس الأمـن يوافـق علـى توجيـه الدعـوة 
بموجــب المــادة ٣٩ مــن نظامــه الداخلــي المؤقــت إلى الســـيد 

كاليستو مادافو، نائب رئيس البنك الدولي لمنطقة أفريقيا. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أدعــو الســيد مــادافو إلى شــغل مقعــد علــــى طاولـــة 
الس. 

أود أن أبلـغ الـس بـأنني تلقيـــت مــن الممثــل الدائــم 
لموزامبيــق لــدى الأمــم المتحــدة رســالة مؤرخــة ٢٧ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر، تطلب فيـها موزامبيـق، بصفتـها رئيسـة لجماعـة 
البلـدان الناطقـة بالبرتغاليـة، توجيـه الدعـوة بموجـب المـادة ٣٩ 
من النظام الداخلي المؤقت لـس الأمـن، إلى السـيدة دولشـي 
ماريـــا بـــيريرا، الأمينـــة التنفيذيـــة لجماعـــة البلـــدان الناطقــــة 

بالبرتغالية. 
ـــــــة  وســــــتصدر تلــــــك الرســــــالة بوصفــــــها الوثيق
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وإذا لم أسمع اعتراضا، فسأعتبر أن الس يوافق علـى 
توجيه دعوة بموجب المادة ٣٩ إلى السيدة بيريرا. 

لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 
يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جـدول أعمالـه. ويجتمـــع مجلــس الأمــن وفقــا للتفــاهم الــذي 

توصل إليه في مشاوراته السابقة. 
أعطي الكلمة الآن للأمين العام. 

الأمين العام (تكلم بالانكليزيـة): أود أن أقـول بدايـة 
إنه يسعدني أن أنضـم اليـوم إلى الـس في هـذه الجلسـة الهامـة 
المتعلقـة بغينيـا – بيسـاو، الـتي جـاءت في الوقـت المناســـب. إن 
ـــين  المواجهــة العســكرية الــتي حدثــت في الأســبوع المــاضي ب
رئيس الطغمة العسـكرية السـابقة والرئيـس المنتخـب وكـادت 
تغـرق البـلاد مـن جديـد في الاضطرابـات، أوضحـت هشاشـــة 
الاستقرار في ذلك البلد مثلما هو الحال في العديد من البلـدان 

الأخرى التي تستعيد قواها بعد الصراع. 
وفي هذا الصــدد، أود أن أشـكر الـس علـى الموقـف 
القــوي الــذي اتخــذه في الوقــت الــلازم في الأســبوع المـــاضي 
وكذلك القادة داخل المنطقـة دون الإقليميـة وخارجـها الذيـن 
أسـهموا في وضـــع حــد ســلمي لهــذه الأزمــة. وأود أيضــا أن 
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– سينكام، على مـا بذلـه مـن جـهود  أشيد بممثلي، السيد نانا 
دؤوبــة في صنــع الســلام. والموقــف قــد تحســــن ولكـــن مـــن 

الضروري رصده عن كثب. 
وأود مع ذلك أن اغتنم هذه الفرصة لأحث الحكومة 
على احتواء الآثار المترتبة على الأزمـة الأخـيرة في ظـل سـيادة 
القــانون ومــع إيــلاء الاعتبــار الــــلازم للمبـــادئ الديمقراطيـــة 

والمصالحة الوطنية. 
ـــــــــي  وأود الآن أن انتقـــــــل إلى الموضـــــــوع الأساس
لملاحظاتي، وهو التحدي الذي يشكله بناء السلم في حقبة ما 
بعد الصراع وبعض الدروس المستقاة من تجربة الأمـم المتحـدة 
في غينيـا – بيسـاو. إن بنـاء السـلام في حقبـة مـا بعـد الصــراع 
يشمل اتخاذ مجموعة من التدابير المتنوعـة والكبـيرة ـدف منـع 
العـودة إلى دوامـة الصـــراع وعــدم الاســتقرار. ولكــي تكــون 
فعالـة، عليـها أن تتصـــدى للأســباب الأساســية وراء الصــراع 
وليـس مجـرد عـوارض الصـراع. وبالنسـبة إلى غينيـا – بيســـاو، 
تشـمل هـذه الأسـباب مؤسسـات حكوميــة ضعيفــة، وجيشــا 
ساخطا وبالغ التسيس، وفقرا مزمنا، ودينا معوقـا، وبيئـة غـير 

آمنة في الداخل وفي الخارج. 
ــــن  والتصـــدي لهـــذه اموعـــة المتنوعـــة والكبـــيرة م
ــدولي  الأسـباب الخطـيرة يتطلـب أن تقـوم الحكومـة واتمـع ال
لا باتخـاذ قـرارات صعبـة فحسـب، بـل أيضـــا بالتعــهد بــالتزام 
جـاد وطويـل الأجـل يدعمـه وزع للمـوارد في الوقـت الــلازم. 
ومن المؤسف أنه مثلما توضح بجلاء حالة غينيا – بيســاو، فـلا 
الحكومة ولا اتمع الدولي مسـتعدان تمامـا للاضطـلاع بـدور 
فعـال أو قـادران علـى ذلـك، وهنـا يمكننـا أن نســـتقي دروســا 

مؤسسية وسياسية. وسأذكر القليل منها لا غير. 
أولا، يتطلب الطابع السياسي للعديد مـن الأزمـان في 
حقبة ما بعد الصراع اتخاذ إجراءات مـن النـوع الـذي تتخـذه 
عـادة حكومـة ذات سـيادة، والـتي قـــد لا تكــون الحكومــة في 

حقبــة مــا بعــد الصــراع قــادرة دائمــا علــى اتخاذهــــا، نظـــرا 
للتحديات التي تواجهها من القوى غير الديمقراطيـة. وممـا هـو 
مثــالي بــالطبع أن تكــون الحكومــة المنتخبــة حديثــا في مقعـــد 
القيادة. وهذا ليس الحال دائما، وقد لا يكون ممكنا، وبخاصـة 
إذا كــانت المؤسســات الحكوميــة ضعيفــــة والخزائـــن خاويـــة 
والشرعية الحكومية تواجه تحديا خطـيرا. ولهـذا، يجـب الأخـذ 
ـذه الحالـة في الحسـبان عنـد تصميـم ولايـات بعثـات جديــدة 
لبنـاء السـلام، أو تنقيـح الولايـات، أو النظـر في اســـتراتيجيات 

الخروج لبعثات موجودة. 
وثانيــا، نظــرا للطبيعــة المتعــــددة التخصصـــات لبنـــاء 
السـلام بعـد انتـهاء الصـراع، فإنـه كثـيرا مـا يقـع بـــين الإغاثــة 
والمساعدة الإنمائية التقليدية، ولهذا لا تلـبي احتياجاتـه إلى حـد 
كبير لأنه يقع بين هاتين العمليتين. ورغم أن كلا من برنـامج 
الأمم المتحدة الإنمـائي ومؤسسـات بريتـون وودز – ويسـعدني 
ـــن البنــك الــدولي معنــا هنــا – قــد اســتحدثا  وجـود زميلنـا م
صكوكـا ماليـة مرنـة وجديـدة مكرســـة للانعــاش بعــد انتــهاء 
الصراع، ولا تزال هذه الصكوك متواضعــة وغـير ممولـة تمويـلا 
كافيا. ومجتمع المانحين، بما فيه المؤسسات المالية الدولية، يجـب 
أن يــهيئ ســبيلا لتحقيــق تــــوازن بـــين الحاجـــة إلى اســـتقرار 
اقتصادي كلي، من ناحية، والأولويات المتعلقة بالسـلام، الـتي 
تتطلب تسامحا أكبر إزاء مصروفات القطـاع العـام والعجـز في 

الميزانية، من ناحية أخرى. 
وثالثــا، يطلــب بصــورة مــتزايدة إلى الممثــل الخــــاص 
للأمين العام أن يضطلـع بمسـؤوليات ليـس لـدى مكتبـه تمويـل 
ـــة مكتــب الأمــم المتحــدة في غينيــا –  ولا ولايـة لهـا. وفي حال
بيسـاو. خـلال هـذه الأزمـة الـتي نشـبت مؤخـرا جـدا، طلبــت 
الحكومـة وغيرهـا مـن القـوى السياسـية مـن ممثلـي أن يضطلــع 

بدور وساطة في �الخط الأمامي�. 
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وينحـو هـــذا الــدور إلى الــبروز علــى نحــو خــاص في 
المراحـل المبكـرة لحالـة مـا بعـد انتـهاء الصـراع، عندمـا تكـــون 
المؤسســات في أضعــف حالاــا، وتواجــه شــــرعية الحكومـــة 
الجديدة تحديا، وتصـل الريبـة والعـداء إلى قمتـهما بـين القـوى 
السياسية والعسكرية. ولكـن لا يمكـن الاضطـلاع ـذا الـدور 
دون موارد. ولهذا، اعتزم أن أطلب موافقة الهيئـات التشـريعية 

على إحدى التوصيات الواردة في تقرير الإبراهيمي. 
وأشير إلى التوصية، واقتبس، أنه: 

�ينبغـي أن تتوافـر نســـبة مئويــة صغــيرة مــن 
ميزانيـة السـنة الأولى للبعثـة ليسـتخدمها ممثـــل الأمــين 
العام أو ممثله الخاص الذي يتولى قيادة البعثة في تمويل 
المشاريع السريعة الأثـر في منطقـة عملياـا، بالتشـاور 
ـــم للفريــق القطــري�.  مـع منسـق الأمـم المتحـدة المقي

(S/2000/809، الفقرة ٤٧ (أ)) 

وأرجو أن أتمكن من الاعتماد على دعم أعضاء الس. 
وعمليــة بنــاء الســلام متعــددة الأبعــــاد. ولا يقتصـــر 
هدفـها علـى تفكيـك هيـاكل العنـف فحسـب، بـل والمســاعدة 
على بناء هياكل السلام الدائم وإرساء أسس التنمية المستدامة 
كذلـك. وتتطلـب هـذه العمليـة اسـتراتيجيات شـاملة تشـــارك 
فيها جميع الأطـراف ذات الصلـة، وتتضمـن قطاعـات متعـددة 
ــــطة السياســـية، والعســـكرية،  مــن الأنشــطة، بمــا فيــها الأنش
ـــــانية، والمتعلقــــة بحقــــوق  والدبلوماســـية، والإنمائيـــة، والإنس
الإنسان، وغيرها من الأنشـطة الكثـيرة. ومـن حيـث الجوهـر، 
فــإن بنــاء الســلام هــو ببســاطة منــع الصــــراع، ولكـــن مـــع 
التحديـات الإضافيـة للحالـة الملحـة، والهشـة، والانتقاليــة. وإذا 
كنا في حاجة إلى ما يذكرنا ذا الـدرس، فقـد قدمتـه غينيـا – 

بيساو في الأسبوع الماضي. 

ويسعدني أنكم ستواصلون تكريـس جـهودكم لجعـل 
المنظمـة أكـثر فعاليـة في هـذا اـال الحاســـم لبعثتنــا مــن أجــل 

إرساء السلام والأمن. وأتطلع إلى نتائج مداولاتكم. 
الرئيسة (تكلمت بالانكليزية): السـيد الأمـين العـام، 
كان هذا بيـان هـام ومتعمـق جـدا لأنـني أعتقـد أنكـم تنـاولتم 
جميـع الجوانـب الهامـة للحالـة الـتي نناقشـها اليـوم، وتذكروننـــا 
ــد  كذلـك ببعـض الـدروس المسـتوعبة في حـالات سـابقة لمـا بع
انتهاء الصراع، وبعض الدروس التي ذكرتموننا ا مـا زال مـن 

الواجب أن تنفذ، وكان من المهم استرعاء انتباهنا إليها. 
والآن، أرحــب بالســيد كاليســــتو مـــادافو، وأعطيـــه 

الكلمة. 
السيد مادافو (تكلــم بالانكليزيـة): السـيدة الرئيسـة، 
الســيد الأمــين العــام، إنــه لممــا يشــرفنا ويســعدنا أن ندعــــى 

للمشاركة في المناقشة في هذه المناسبة. 
كمــا يعلــم الــس، يدعــم البنــك الــدولي حكومــــة 
غينيـا – بيسـاو في جـهودها مـن أجـل التعمـير. ووافـــق مجلــس 
ـــادة  إدارتنـا في أيـار/مـايو علـى ائتمـان اقتصـادي للانعـاش وإع
التأهيل، فهو يوفـر المسـاعدات الماليـة والتقنيـة للتعمـير، بمـا في 
ذلك تسريح المقاتلين السابقين. ويقدم صنـدوق النقـد الـدولي 
ـــا بعــد انتــهاء  الدعـم كذلـك مـن خـلال مرفقـه للطـوارئ فيم

الصراع. 
ويجــري موظفــو البنــك الــدولي اتصــــالات متكـــررة 
بالسلطات الوطنية وبشركائنا الثنائيين والمتعددين. ونعتقد أنه 
بينما لا تزال الحالة العامة هشة بسـبب توتـر العلاقـات داخـل 
التـآلف الموجـود، والنفـوذ الواضـح للعســـكريين، والبيئــة غــير 
المستقرة بوجه عام، فإن الحالـة العامـة قـد تحسـنت في الأشـهر 

القليلة الماضية على الجبهتين، السياسية والاقتصادية. 
ورغــم عــدم الاســتقرار في غينيــا – بيســاو مؤخــــرا، 
تؤكد لنا الحكومة المنتخبة التزامها بـالحوار بوصفـه جـا لحـل 
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ــــك بـــالتقدم المحـــرز في تحضـــير  المشــاكل. وقــد أعجبنــا كذل
المشاريع الجديدة المقترحة للدعـم مـن البنـك الـدولي، وبجـهود 

الحكومة من أجل التعمير على نحو عام. 
وبينمــا يتحقــق التقــدم في اــالات ســــالفة الذكـــر، 
ـــزال هنــاك الكثــير ممــا يجــب الاضطــلاع بــه لاســتعادة  فـلا ي
ـــالي  الأحــوال الطبيعيــة. وحالــة الطاقــة مؤســفة، والقطــاع الم
ضعيـف جـدا، والألغـام الأرضيـة تشـكل خطـرا، وفضـلا عـــن 
ذلــك، فــإن الخدمــات الاجتماعيــة الأساســية، مثــل التعليــــم 
والصحة، يجب استعادا اسـتعادة تامـة. والبنـك الـدولي علـى 
استعداد لمساعدة الحكومة في هذه القطاعات الرئيسية، ولكن 
سيكون على غينيا – بيساو أن تعتمد على المساعدة المسـتمرة 
والموسـعة مـن اتمـع الـــدولي، إذا كــان لهــا أن تتغلــب علــى 

بعض هذه التحديات. 
والبنـك الـدولي يعمـل عـن كثـب مـع صنـدوق النقـــد 
الـــدولي ومصـــرف التنميـــــة الأفريقــــي، والاتحــــاد الأوروبي، 
ومصرف التنمية لغرب أفريقيا، والشركاء الآخريـن المتعـددي 
الأطـراف في غينيـا – بيسـاو، بمـا فيـها برنـامج الأمـــم المتحــدة 
الإنمـائي، ومنظمـة الأغذيـة والزراعـة، ومنظمـة الأمـم المتحـــدة 

للطفولة، ومنظمة الصحة العالمية، وبرنامج الأغذية العالمي. 
ونقدر، بصفة خاصة، المسـاعدة السـخية المقدمـة مـن 
ـــتي نتعــاون ــا بشــأن برنــامج التســريح،  حكومـة هولنـدا، ال
وإعــادة الإدراج وإعــادة الإدمــاج. وهولنــــدا هامـــة بالنســـبة 
لتمويـل التحضـير لهـذا البرنـــامج الحاســم بالنســبة لاســتكمال 
المساعدة التقنية التي تقدمـها المنظمـة الدوليـة للـهجرة. وبينمـا 
يمضي إعداد البرامج على نحو أبطأ مما كان متوقعـا في البدايـة، 
فبعد نشر المساعدة التقنية عن طريق المنظمة الدوليـة للـهجرة، 

تحسنت الحالة تحسنا كبيرا. 

ويجري إحصاء المتحاربين، ونتوقع أن يبدأ في كـانون 
الثـاني/ينـاير برنـامج نموذجـي، مـع تحـرك برنـامج التســـريح إلى 

التنفيذ الكامل بعد ذلك مباشرة. 
ولتعبئـة التمويـــل للبرنــامج، أنشــئ مؤخــرا في البنــك 
الدولي صندوق استئماني للمـانحين المتعدديـن بنـاء علـى طلـب 
الحكومة، ورغم أن هولندا قد قدمت إسهاما أوليا هامـا بمبلـغ 
ـــه،  سـتة ملايـين غيلـدر، فإنـه لا يكفـي لمـا يجـري الاحتيـاج إلي

وستكون المساعدة مطلوبة من شركاء آخرين. 
– بيساو بلـد عليـه ديـون  والس على علم بأن غينيا 
كبـيرة، ويجـري النظـر في تخفيـف عـبء الديـن عليـــه بموجــب 
المبادرة الخاصة بديـون البلـدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون. ويعـد 
حاليـا موظفـو البنـك الـدولي وصنـــدوق النقــد الــدولي وثيقــة 
لاتخاذ مقرر على أساس هذه المبـادرة، وسـتعرض علـى مجلـس 
ــــل  إدارتنـــا في ١٤ كـــانون الأول/ديســـمبر. ويصـــاحب تحلي
موظفينا ورقة الاستراتيجية المرحلية للحكومة لتخفيـض حـدة 
الفقـر، الـتي اسـتكملت مؤخـرا بعـد مشـاورات مجلـــس الإدارة 

مع أصحاب المصالح في الداخل والمشاركين الخارجيين. 
ـــض حــدة الفقــر  وورقـة الاسـتراتيجية المرحليـة لتخفي
تشكل جهدا أوليا جادا لتكوين صفقة لتعزيـز النمـو المسـتدام 
وتخفيض الفقر. فهي تلقي الضـوء علـى مجـالات مختـارة، مثـل 
الحكـم، والتســـريح، والتعليــم، والصحــة، ومكافحــة فــيروس 

نقص المناعة البشري/الإيدز، وهو مجال ليس أقل أهمية. 
وقد حشدت الحكومة بالفعل قدرا كبـيرا مـن الدعـم 
مـن جـهات مانحـة أخــــرى غيــــر أنـهــا تحتــــاج إلى مســـاعدة 
مالية إضافية لتحقيق أهدافهـــــا. ومــــن شــــأن تخفيـف عـبء 
ــــة بالديـــــون أن يعطــي  الديـن المقـترح للبلــــدان الفقـيرة المثقلـ
غينيـا – بيسـاو تخفيضـا نسـبته ٨٥ في المائـة مـن دينـها الرسمــي 
المتعـدد الأطـراف والثنـائي بالقيمـة الصافيـة الحاليـة. وســيكون 
هـذا أكـبر تخفيـف لعـبء الديـن يمنـــح حــتى اليــوم. وســوف 
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يساعد التخفيف من عبء الدين غينيا – بيساو علــى مواصلـة 
إحراز التقدم صوب المصالحة الوطنية وإرساء الأســس اللازمـة 
للنمـو المسـتدام والحـد مـــن الفقــر. وسيســهم أيضــا في تمــهيد 
الطريـــق لتخفيـــف حـــالات التوتـــــر في هــــذه المنطقــــة دون 
الإقليميـة، الـتي نـــالت نصيبــها مــن العنــف وعــدم الاســتقرار 

والفقر المتزايد. 
وأعــرب مديــرو البنــك الــدولي، في مناقشــة جــــرت 
ـــة بــالبلدان الفقــيرة المثقلــة  مؤخـرا مناقشـة لوثيقـة أوليـة متعلق
ــق  بـالديون، عـن تقديرهـم لسـجل أداء غينيـا – بيسـاو في تطبي
إصلاحـات الاقتصـــاد الكلــي منــذ عــام ١٩٩٨ وأثنــوا علــى 
التقدم الذي أحرزه هـذا البلـد في تحقيـق المصالحـة والتعمـير في 
ــه  أعقـاب الصـراع العنيـف الـذي اندلـع في شـهر حزيـران/يوني
– بيســاو، رغــم مــا تحقــق مــن  ١٩٩٨. ولاحظـوا أن غينيـــا 
تحسن إلى الآن، تواجه تحديات كبيرة في إطار جـدول أعمـال 
الإصلاحات. وهي تشـمل مواصلـة الأخـذ بسياسـات سـليمة 
للاقتصـاد الكلـي، والنـهوض بأســـلوب الحكــم، والاضطــلاع 
ـــر القطــاع  بتسـريح المحـاربين السـابقين وإعـادة دمجـهم، وتطوي
الخـاص، وإعـادة توجيـه النفقـات العامـة لأنشـطة تعـزز النمـو، 
وتحــد مــن الفقــر، وتعـــزز ســـبل الحصـــول علـــى الخدمـــات 

الاجتماعية. 
كذلـك أكـد المديـرون التنفيذيـون للبنـك الـدولي مـــن 
جديــــد، كمــــا أشــــرت مـــن قبــــــل، قرارهــم الأولي بأهليــة 
غينيـا – بيسـاو للمسـاعدة بموجـــب المبــادرة المتعلقــة بــالبلدان 
الفقيرة المثقلة بالديون، وذلك استنادا إلى ارتفاع عبء الديـن 
الواقع عليها وسجل أدائها في إطار البرامج الـتي يدعمـها كـل 

من البنك الدولي وصندوق النقد الدولي على حد سواء. 
وخلاصـة القـــول إنــه يجــري إحــراز تقــدم في جلــب 
– بيساو لأهميتهما البالغة للتنميـة  السلام والاستقرار إلى غينيا 
فيـها وللحـد مـن الفقـر في أوسـاط شـعبها. ونـــرى أن اتمــع 

الدولي ينبغي أن يجـازف مـن أجـل السـلام وأن يواكـب هـذه 
العملية. والبنك الدولي وصندوق النقد الـدولي علـى اسـتعداد 
ـــن ودعمــا  للاضطـلاع بدورهمـا في تـآزر مـع الشـركاء الآخري

للجهود التي تبذلها الحكومة ذاا. 
الرئيســة (تكلمــت بالانكليزيــة): آمــل أن يــــأذن لي 
الأعضاء بالإشارة إلى أن الكثـيرين منـا يرحبـون كثـيرا بزيـادة 
اشـتراك المؤسسـات الماليـة الدوليـة في بنـاء السـلام بعـد انتـــهاء 
الصـراع، ولكنـني لسـت واثقـة مـن أني أسـتطيع أن أقـول هــذا 
ـــا يرحبــون  خـارج حـدود صفـتي الوطنيـة، ولكـن الكثـيرين من

بذلك فيما أظن. 
وفـهمت أنـك تتكلـم هنـا اليـوم أيضـا باسـم صنــدوق 
النقد الدولي. وإذا كان الأمر كذلك، فإنني أرحب به ترحيبـا 
حــارا لأن صــدور صــوت واحــــد مـــن الشـــارع الــــ ١٩ في 
واشــنطن يمثــل خطــوة أولى جيــدة جــدا صــوب المزيــد مــــن 
التماسك في البناء الإنمائي الـدولي أظـن أن الجميـع يرحـب بـه 
هنـا. وقـد أتجـاوز هنـــا مــرة أخــرى صفــتي الوطنيــة، ولســت 

متأكدة كم من المرات يمكنني أن أفعل ذلك. 
آمل أن يوافق الجميع على أن من المناسـب أن أعطـي 
الكلمــة الآن لنــائب رئيــس وزراء غينيــا – بيســاو، صـــاحب 

المعالي السيد فاوستينو إمبالي. 
ـــالي (غينيــا – بيســاو) (تكلــم بالبرتغاليــة،  السـيد إمب
وقـدم وفـده نصـا بالانكليزيـة): ممـا يشـرفني بصفـة خاصـــة أن 
ــوم  أحظـى بشـرف التكلـم باسـم بلـدي في اجتمـاع الـس الي

– بيساو.  لجلسة خاصة عن غينيا 
واسمحـي لي يـا سـيدتي الرئيسـة قبـل كـــل شــيء بــأن 
أنقـل إليـك أصـدق تحيـات صـاحب الفخامـة رئيـس جمهوريــة 
ـــه الحضــور  غينيـا – بيسـاو، السـيد كومبـا يـالا، الـذي لا يمكن

بيننا اليوم، ولو أنه معنا بوجدانه. 
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لقـد اضطلعـت حكومـة الائتـلاف الواســعة القــاعدة، 
المؤلفـة مــــن حــــزب التجديـــد الاجتمــاعي وحركــة مقاومــة 
ــــها الانتخابـــات  غينيــا – بيســاو – بافاتــا، الــتي تمخضــت عن
السـابقة بالمسـؤولية عـن مصـائر شـعبنا في أوضـاع فريـدة مـــن 
نوعــها للغايــة. إذ أن الصــراع الدمــوي الــذي نشــــب علـــى 
الصعيدين السياسي والعسـكري في ٧ حزيـران/يونيـه ١٩٩٨ 
ـــتي اتســم ــا بلدنــا طيلــة  زاد مـن سـوء المصـاعب الهيكليـة ال

السنوات الـ ٢٥ الماضية. 
ـــات باعتمــاد  وترتبـط الأصـول التاريخيـة لهـذه الصعوب
ـــة للاقتصــاد بعــد  اسـتراتيجية للنمـو تسـتند إلى الإدارة المركزي
الاسـتقلال مباشـرة. فقـد شـوه التدخـــل الحكومــي القــوي في 
ـــا دون تنميــة  الحيـاة الاقتصاديـة تخصيـص المـوارد ووقـف عائق
إمكانيات البلد الزراعيـة علـى نحـو كـاف. وبالتـالي تباطـأ نمـو 
ــــا  الاقتصــاد وأصبــح البلــد معتمــدا علــى المعونــة الدوليــة، مم

ضاعف من سوء مستوى الفقر لدى سكانه. 
وعملا على تصحيـح التفاوتـات الداخليـة والخارجيـة 
في ايــة الثمانينــات، بــدأت غينيــا – بيســاو برنامجــــها الأول 
للتكيــف الهيكلــي، يدعمــها في ذلــك اتفاقــان بشــــأن مرفـــق 
التكيف الهيكلي المعزز وائتمانان للتعديل الهيكلي مقدمان مـن 
ـــذه الإصلاحــات  المؤسسـة الإنمائيـة الدوليـة. وكـانت نتـائج ه
غير مرضية، فأدت بالمؤشرات الاجتماعية إلى مواصلة الهبـوط 
وأدرجت بغينيا – بيسـاو في فئـة أشـد البلـدان في العـالم فقـرا، 

علاوة على انخفاض مؤشر التنمية البشرية فيها للغاية. 
بيــد أنــه فيمــــا بـــين عـــامي ١٩٩٧ و ١٩٩٨، مـــع 
اشـتداد عمليـة الإصـلاح رســـوخا، واعتمــاد فرنــك اموعــة 
الماليــة الأفريقيــة بعــد انضمــام البلــد إلى الاتحــاد الاقتصــــادي 
والنقدي لغرب أفريقيا في ٢ أيار/مايو ١٩٩٧، جرى تقليص 
أكبر الاختلالات المتعلقة بالاقتصـاد الكلـي، والتعجيـل بمعـدل 
الإنتـــاج الداخلـــي، بصفـــة أساســـية في القطـــــاع الزراعــــي، 

وتخفيض درجة التضخم، وبــدأ القطـاع الخـاص ينمـو ويـؤدي 
ـــاحت قــدرة البلــد علــى  دورا أكـثر ديناميـة في الاقتصـاد. وأت
تحقيق أداء اقتصادي هام في تلك الفترة القصيرة من الزمـن لـه 
أن يسـتعيد ثقـة شـركائه في التنميـة، كمـــا شــهد البلــد تأثــيرا 
كبيرا لذلك على مؤشراته الاجتماعية. وهيـأ النجـاح في إتمـام 
تنفيـذ الاتفـاق الثلاثـي مـع مرفـق التكيـــف الهيكلــي المعــزز في 
بداية عام ١٩٩٨ الأوضاع اللازمة لأن يعتبر كـل مـن البنـك 
الدولي وصندوق النقد الدولي غينيا – بيســاو في نيسـان/أبريـل 
ـــادرة المتعلقــة بــالبلدان الفقــيرة  ١٩٩٨ مؤهلـة للاسـتفادة بالمب

المثقلة بالديون. 
ولم يبـق علـى حلـول نقطـة اتخـاذ قـرار بشـأن المبــادرة 
المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون ثلاثة أشهر حتى نشـب 
ـــه ١٩٩٨.  الصــراع في غينيــا – بيســاو يــوم ٧ حزيــران/يوني
وتمثلت الأسباب الكامنة للصراع فيما يلي: القصـور في إدارة 
عملية تسريح المحاربين السابقين من حرب الاسـتقلال وإعـادة 
دمجهم؛ وعجز العملية الديمقراطية عـن توطيـد أقدامـها وتواتـر 
انتـهاكات الدسـتور وعـدم المعاقبـة عليـها؛ وإعاقـة المؤسســات 
التي تحافظ علـى تـوازن القـوى والآليـات الـتي تضمـن شـفافية 
الإدارة العامــة؛ وإضفــاء الطـــابع الشـــخصي علـــى الســـلطة، 
ــة  ووضعـها في خدمـة مصـالح فئـات معينـة دون غيرهـا وزعزع
الاستقرار الداخلي المزمنـة وتداعياـا دون الإقليميـة؛ وتـأجيل 
ـــة  الانتخابــات المحليــة الــتي كــان مــن المنتظــر أن تكمــل حلق
التشـاور الديمقراطـي، المزمـــع أن تتيــح للمواطنــين مزيــدا مــن 
ـــد؛ والأزمــة الاجتماعيــة الخطــيرة الــتي  المشـاركة في إدارة البل
تفاقمت بفعل اتساع الفجوات بين أقلية مـن الموسـرين الذيـن 
استفادوا بالفرص التي أوجدا مناصبهم الحكومية، وبين بقيـة 
الأمـة، الـتي تعـاني الفقـر مـع تضـــاؤل احتمــالات التحســن في 

حالتها. 
وقد أدى هذا الصراع إلى نتائج مأسـاوية، فبالإضافـة 
إلى الخسائر في الأرواح، أصيب شعب غينيا – بيسـاو بـالأذى 
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الشـديد مـن جـراء هــذه الحــرب الأهليــة الدائــرة في بلــد ذي 
كثافــة ســكانية منخفضــة وعلاقــــات أســـرية متشـــابكة أمـــا 
مستوى الفقر فقد تفاقم. وأدى اسـتخدام المدفعيـة الثقيلـة إلى 
ـــا  تدمـير مكثـف للـهياكل الأساسـية الاجتماعيـة الاقتصاديـة مم
سبب ايار خدمات أساسـية مثـل الرعايـة الصحيـة والتعليـم. 
وينظر اليوم إلى تدمير الهيــاكل الأساسـية الاقتصاديـة وحرمـان 
القطــاع الخــاص مــن رأس المــال علــى أمــا مصــــدر العلـــل 
الاجتماعيـة المرتبطـــة بــتراجع فــرص العمــل وانخفــاض القــوة 

الشرائية للعملة. 
ومـن المؤكـد أن أحـد الآثـار الأساســـية المترتبــة علــى 
الصراع المسلح يتمثل في زيادة عدد من يعيشون في حالة مـن 
الفقر، وزرع عدد من الألغام يقدر بـ ٠٠٠ ١٥ لغم في جميع 
أراضـي البلـد، وتوزيـع كميـات مـن الأسـلحة الخفيفـة بــأعداد 

غير محددة على اتمع المدني. 
ولمواجهة الحالة المروعة الناجمـة عـن الحـرب، ركـزت 
حكومـة الوحـدة الوطنيـة، الـتي كـانت ولايتـها قصـيرة الأمــد، 
جهودها على الإنعاش الاجتماعي والاقتصادي للبلد، وتحقيق 
المصالحــة الوطنيــة بــين أبنــاء شــعب غينيــا – بيســاو، ويئــــة 
الظروف لعودة الديمقراطية مـن خـلال إجـراء انتخابـات حـرة 
ــــد في  وشــفافة. وكــان اجتمــاع المــائدة المســتديرة الــذي عق
جنيف في الفترة من ٤ إلى ٥ أيار/مايو ١٩٩٩ سبيلا سـلكته 
حكومة الوحدة الوطنية من أجل تعبئة الموارد لبرنامجها المتعلق 

بحالات الطوارئ. 
ـــدره ٢٠٠  وقــد تعــهد اتمــع الــدولي بمنــح مبلــغ ق
مليـــون دولار إلى غينيـــا – بيســـاو، ولكـــــن ذلــــك التعــــهد 
لم يتجسد في حقيقة مادية حتى اليوم. ومع ذلك، فـإن النوايـا 
الطيبة لبعض الشركاء في التنمية قـد مكنـت جزئيـا مـن تمويـل 
البرنـامج الـذي يسـتهدف تســـريح المقــاتلين، وجــهود إنعــاش 

القطـاع الخـاص، وإجـراء انتخابـات حـرة، والسـماح لغينيــا – 
بيساو بالعودة إلى الديمقراطية بإنشاء مؤسسات ديمقراطية. 

ــــــة  إن الحكومـــــة الائتلافيـــــة ذات القـــــاعدة البرلماني
ـــة في ضــوء  العريضـة، والـتي تعــي التحديـات والعقبـات القائم
الحالـة السـائدة في أعقـاب الصـراع والآمـال العريضـة لشـــعب 
غينيا – بيساو الذي صوت بأعداد ضخمة لصـالح التغيـير، قـد 
وضعت برنامجا تشريعيا يستند إلى الجهود التي بذلت مـن قبـل 
للتعمير والمصالحة في فترة ما بعـد الصـراع، واختـارت الحكـم 

الرشيد ومحاربة الفقر كهدفين رئيسيين لها. 
وقــد أولــت الحكومــة خــلال الشــهور التســــعة مـــن 
حكمـها الأولويـة للأهـداف التاليـــة: يئــة ظــروف مؤسســية 
لإدارة شـؤون الدولـة علـى نحـو يتسـم بالشـفافية، بمـا في ذلــك 
إنشاء مكتــب للعطـاءات العامـة، والمراجعـة الدوليـة لحسـابات 
الدولـة؛ والفحـــص التشــخيصي للماليــة العامــة الــذي أجرتــه 
مؤسسة استشارية مسـتقلة في تشـرين الأول/أكتوبـر مـن هـذا 
العــام؛ وإعــادة تنظيــم وتعزيــز محكمــة الحســــابات، وإجـــراء 
عمليــات تفتيــش رفيــع المســتوى لمكافحــة الفســاد، ووضــــع 
برنامج وطني للحكم الرشيد؛ وإعادة تنظيـم القـوات المسـلحة 
عـن طريـــق اعتمــاد سلســلة مــن القوانــين وبرنــامج لتســريح 
المقــــاتلين وإعــــادة إدماجــــهم في الحيــــاة المدنيــــــة؛ وتنفيـــــذ 
الإصلاحـات الضروريـة مـن أجـل إعـادة الاسـتقرار للاقتصـــاد 
الكلي، تصحبه إصلاحات جمركية ومالية تتماشى مع الجهود 
المبذولة لتحقيق التكامل الإقليمـي جنبـا إلى جنـب مـع جـهود 
ـــا والاتحــاد الاقتصــادي النقــدي  الاتحـاد النقـدي لغـرب أفريقي
لغرب أفريقيا؛ والاتفاق بشرط الاستشارة مع صنـدوق النقـد 
الدولي على برنامج مدتـه ثـلاث سـنوات (٢٠٠٠-٢٠٠٣)؛ 
وإعداد وثيقة مؤقتة بشأن الاسـتراتيجية الوطنيـة للقضـاء علـى 
الفقر على أساس التشـاور مـع ممثلـي اتمـع المـدني، والقطـاع 
الخـاص والقـوات المسـلحة وشـــركاء التنميــة؛ وإعــادة توجيــه 
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الإنفاق العام، والاستثمار في القطاعات الاجتماعيـة والتركـيز 
على الحاجة لضمان الاستقرار، والعدالة والنظام العام. 

ويســـــعدني أن أعلــن أن حقــوق الإنســان تحــــترم في 
غينيا – بيساو، وهـي حقيقـة يمكـن أن يؤكدهـا رئيـس رابطـة 
– بيساو، وهو حاضر في هذه القاعة  حقوق الإنسان في غينيا 
اليوم. وقد اتخذت هذه المؤسسة، في الشـهور القليلـة الماضيـة، 
ــــين  إجــراءات مشــتركة مــع الحكومــة لتعزيــز حقــوق المواطن
وحريــام الأســـــــاسية وحمايتــــــها. وقيــام الرابطــة بتدريـــب 
٢٥٠ ضابطا في الشرطة علـى احـترام حقـوق الإنسـان وحـق 

المواطنة هو مثال على ذلك. 
ـــين الســلطات في غينيــا – ويتبـدى الفصـل الحقيقـي ب
ـــا  بيسـاو في الانتخابـات الأخـيرة لرئيـس المحكمـة العليـا. ولدين
أيضا حرية صحافة. ومع ذلك فقـد حجبـت جـهود الحكومـة 
بتأثير الظلال التي يلقيها عاملان أساسـيان وهمـا: عـدم كفايـة 
المـوارد الماليـة لمعالجـة المشـاكل المترتبـة علـــى انتــهاء الصــراع؛ 
ـــتي يقودهــا العميــد  واسـتمرار تدخـل الجماعـات العسـكرية ال
أنسـوماني مـاني، الـذي لم يخـف أبـدا نوايـــاه المعاديــة لتشــكيل 
ـــب  قــوات مســلحة ديمقراطيــة، ولكنــه يخفــي عزمــه علــى قل
الحكومـة الدسـتورية، بالتـآمر مـع بعـض الأحـزاب السياســـية، 
ــاني/نوفمـبر ٢٠٠٠  الذي بلغ ذروته في انقلاب ٢٢ تشرين الث
الفاشـل. وأثنـاء هـذه المحاولـة الانقلابيـة عبـأت قواتنـا المســلحة 
نفسها دفاعا عن الديمقراطية وإعادة الحريـة لشـعبنا والخضـوع 
للنظام الدستوري وحكم القانون، في نمـوذج نـادر للاسـتقرار 

في أفريقيا. 
ونحن أكثر تصميما اليوم عن أي وقـت مضـى، علـى 
النضـال مـن أجـل تنميـة بلدنـا. وفي ظـل هـذه الخلفيـة، نناشــد 
اتمع الدولي أن يساعدنا على اجتيــاز العقبـات التاليـة. أولا، 
إن قواتنا المسلحة بحاجة إلى إعادة تنظيم. وقد اتخـذت خطـوة 
هامــة بــالفعل في هــــذا الاتجـــاه تتمثـــل في مجموعـــة القواعـــد 

التشـريعية المنظمـة للقـوات المســلحة والدفــاع الوطــني. إلا أن 
جذور المشكلة تتعلـق بـالعدد الحـالي مـن الأفـراد العسـكريين. 
فقد تسبب الصراع الذي اندلع في ٧ حزيــران/يونيـه في زيـادة 
أعداد العسكريين ثلاث مرات، ممـا أثقـل بشـدة علـى الميزانيـة 
الوطنية ولمواجهة هذه الحالة تنفذ الحكومة بتمويل مـن البنـك 
ـــاة  الـدولي، برنامجـا لتسـريح المقـاتلين وإعـادة إدماجـهم في الحي
المدنيـة. ومـن المؤسـف أن القـرض المقـدم مـن البنـك لا يغطــي 
المسائل الأكثر حساسية من البرنامج، مما يتطلب تعبئـة مـوارد 
مالية إضافية. وما لم تحل هذه المشكلة المعقـدة، فسـوف تؤثـر 
علـى قـدرة الحكومـة علـــى تعبئــة المــوارد مــن أجــل اــالات 

الاجتماعية والانتاجية. 
والتحدي الثاني هو عـبء الديـون المـؤدي إلى الشـلل 
والذي تجاوز الآن ٨٠٠ مليون دولار، بما يصاحبه من خدمـة 
ـــــون دولار. وتشــــير  للديـــن اقـــتربت تكلفتـــها مـــن ٣٤ ملي
التحليلات الأخيرة لاستمرار قدرة غينيا – بيسـاو علـى تحمـل 
الديـن الخـارجي الـتي أجريـت بالتشـاور مـع الهيئـات الفنيـــة في 
البنك الدولي وصندوق النقـد الـدولي، إلى أنـه حـتى مـع توقـع 
ظــروف مؤاتيــــة للصـــادرات، تظـــل العلاقـــة بـــين المســـتوى 
المسـتكمل للديـن وبـين صـادرات غينيـا – بيسـاو، بعـد تطبيــق 
التدابـير التقليديـة للتخفيـف مـن عـــبء الديــون، علــى المــدى 
المتوسـط، تفـوق بدرجـة كبـيرة مسـتويات قدرـا علـى تحمــل 
الديــون في إطــار مبــادرة البلــدان الفقــــيرة المثقلـــة بـــالديون. 
وسـيوافق الـس علـى أنـه لمواجهـة هـذه الحالـة الخطـيرة، فــإن 
جميع الجهود التي تبذل لمكافحة الفقـر سـتذهب سـدى، مـا لم 
تحظ غينيا – بيساو بمعاملة خاصة، ويتم إعفاؤها من الشـروط 

التقليدية لهذا الدين. 
هذا هو السياق الذي نعمل فيه على وضع صفقة من 
ــــة مـــع شـــركائنا  الإصلاحــات ونجــري فيــه اتصــالات مكثف
الثنائيين والمتعددي الأطراف ونأمل أن نتلقـى منـهم المسـاعدة 
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الضروريـة لتخفيـف عـــبء الديــن في ســياق المبــادرة الخاصــة 
بديون البلدان الفقيرة المثقلة بالديون. 

التحدي الأخير هو السلم والأمن على المسـتوى دون 
الإقليمي، وبصفة خاصة في كازامانس. إن رئيـس الجمهوريـة 
السيد كمبا يالا يقول دائما �إن غينيا – بيسـاو ليسـت طرفـا 
ـــك  في هـذا الصـراع ولـن تكـون كذلـك أبـدا. ولكنـها مـع ذل
ستكون طرفا في حله�. وأود مرة أخرى أن أؤكـد للمجلـس 

موقف بلادي الحازم في هذا الصدد. 
إن تجاربنـــا الأليمـــة لحـــرب الاســـــتقلال والصــــراع 
ــــه ١٩٩٨  السياســي والعســكري الأخــير في ٧ حزيــران/يوني
والآثـار المترتبـة عليـه علمتنـا أن الحـرب ليسـت أفضـل وســـيلة 

لحل الصراع. 
ومــع أخــذ هــذا في الاعتبــار واحترامــا لمبــدأ حســـن 
الجـوار فإننـا علـى يقـين مـن أن تحقيـق الاســـتقرار الحقيقــي في 
غينيـا – بيسـاو وفي المنطقـة دون الإقليميـة سـيكون غـير ممكــن 
دون ســلام في كازامــانس اــاورة. لذلــك فإننــا مســـتعدون 
للمشـاركة في أي مســـعى ســلمي لتحقيــق الســلم في المنطقــة 
دون الإقليمية يحترم علـى نحـو كـامل مبـادئ السـيادة الوطنيـة 
وسلامة الأراضي، وميثاق الأمم المتحدة. إن الاتصـالات الـتي 
أجراها سعادة رئيـس الجمهوريـة خـلال رحلاتـه إلى السـنغال 
وغامبيا ونيجيريا وليبيا وجمهورية غينيا تشـهد علـى رغبتـه في 

السلم. 
واليوم تعتبر بلادي أكثر بلدان المنطقة دون الإقليميـة 
اسـتقرارا. ولهـذا السـبب، ونظـرا لتـاريخ غينيـا – بيســـاو فإــا 
عاقدة العزم علـى القيـام بـدور طليعـي في البحـث عـن حلـول 
سـلمية لحسـم الصراعـات وضمـان الاسـتقرار في المنطقـــة دون 

الإقليمية. 
ــــح. إن  ونعتقـــد مخلصـــين أننـــا نتبـــع المســـار الصحي
التحديــات أمامنــا كبــيرة، ولكــن يمكــن مواجهتــها بصــــورة 

واقعيـة. إن حكومـة وشـعب غينيـا – بيسـاو يناشـــدان اتمــع 
الدولي أن يقدم لنا المساعدة في كفاحنا ضد الفقـر وفي تعزيـز 
الديمقراطية، وتحقيق التنمية المستدامة في بلادنا واسمحوا لي أن 
أؤكد عزمنا على مواصلة تركيز جهودنا علـى ضمـان الإدارة 
ــتي  الشـفافة للدولـة والاسـتخدام الرشـيد والصحيـح للمـوارد ال

توضع تحت تصرفنا. 
في الختـام أود باسـم شـعب غينيـا – بيسـاو أن أعــرب 
عـن شـكرنا الخـالص وتقديرنـا العميـق لكـل مـــا فعلــه اتمــع 

الدولي لبلادي. 
الرئيسة (تكلمت بالانكليزيـة): أشـكر نـائب رئيـس 
وزراء غينيـا – بيسـاو علـى بيانـه الشـامل المفيـد الـذي ســيعزز 
ـــة مناقشــتنا. وأعتقــد أن أحــد الــدروس  علـى نحـو كبـير نوعي
المسـتفادة في حـالات مـا بعـد الصـراع هـــو أنــه حــتى يتحقــق 
النجاح في بناء السـلام فيمـا بعـد الصـراع، فـلا بـد أن يكـون 
بناء السلام شاملا. وأشيد بالسيد نائب رئيس الوزراء لحقيقة 
أن وفـده، في واقـع الأمـــر، شــامل: فــهو يتضمــن ممثلــين مــن 
– الــذي يــهدف أو لا يــهدف إلى تحقيـــق  القطــاع الخــــــاص 
الربح – ومن البرلمان. وأعتقـد أن هـذا مؤشـر حسـن علـى أن 
بناء السلام فيمـا بعـد الصـراع سـيكون ناجحـا لأنـه سـيكون 

شاملا. 
السيد وان (مالي) (تكلم بالفرنسـية): أود في البدايـة 
أن أرحـب بـالأمين العـام السـيد كـوفي عنـان في هـذه الجلســـة 
الهامــة وأشــكره علــى ملاحظاتــــه الاســـتهلالية الـــتي كـــانت 
كالمعتـاد بالغـة الوضـوح. أود أيضـا أن أرحـب بوفـــد غينيــا – 
بيسـاو الرفيـع المسـتوى الـذي يرأسـه معـــالي الســيد فاوســتينو 
امبـالي نـائب رئيـس الـوزراء، كمـا أرحـــب بالســيد كاليســتو 

مادافو نائب رئيس البنك الدولي، منطقة أفريقيا. 
ـــد هولنــدا الــذي مــن  ولا يفوتـني أيضـا أن أشـكر وف
) لجنة  S/2000/809) خلال رئاسته للمجلس، وبناء على تقرير
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الأمـم المتحـدة لعمليـات الســـلم، الــتي يتــولى رئاســتها الســيد 
الأخضر الإبراهيمي، أشـرك الـس في النظـر المفيـد في كيفيـة 
معالـــــجة حـالات الأزمـات. وجلسـة اليـــوم بشــأن الحالــة في 

غينيا – بيساو تستقيم مع ذلك النهج. 
شــرح نــائب رئيــس وزراء غينيــا – بيســاو والســــيد 
مادافو بصورة تدعو إلى الإعجـاب الحالـة الخطـيرة للغايـة الـتي 
سأشـير إليـــها لأعــرب فقــط عــن ارتيــاح وفــدي للخطــوات 
السياسية الواسعة التي تحققت، واستهجانه للطغمـة العسـكرية 
ـــور  السـابقة لمـا قـامت بـه مـن أعمـال غـير مسـؤولة، ضمـن أم
أخــرى، خــلال أحــداث الأســــبوع المـــاضي. وتشـــعر مـــالي 
بالسـرور أيضـا لتحسـن علاقـات غينيـا – بيسـاو مـع الســـنغال 

ومع غينيا. 
اسمحوا لي أن أركز على المشــكلات الـتي تتعلـق ببنـاء 
السـلام فيمـا بعـد الصـراع في غينيـا – بيســـاو. وهنــا ســأبدي 
ثلاث ملاحظات. الأولى تتعلق بالسـياق الداخلـي والخـارجي 
ـــاك  لغينيـا – بيسـاو. ففـي الميـدان الداخلـي مـن الواضـح أن هن
نظاما شرعيا ديمقراطيا ولكنه غير قادر علـى تطبيـق سياسـاته. 
إن إصـرار الشـعب علـى إحـداث التغيـير – الـــذي ينعكــس في 
الانتصار الحاسم للرئيـس كمبـا يـالا – قـوي ويظـهر بوضـوح 
في السياسـات القصـيرة والمتوسـطة الأجـــل لســلطات غينيــا – 
بيساو الجديدة في فترة ما بعد الانتخابات. فهي الأسـاس أولا 
وقبل كل شيء لتعزيز روح المصالحة الوطنية والنهوض بحكـم 
القـانون، وضمـان الإدارة الســـليمة للشــؤون العامــة، وإعــادة 
تشـكيل الاقتصـاد، وإعـادة تشـكيل القـوات المســـلحة وتنفيــذ 
برنـامج لـترع السـلاح والتسـريح وإعـادة الاندمـاج ومكافحــة 

الانتشار غير المشروع للأسلحة الخفيفة. 
ـــاو أن  وعلـى الصعيـد الـدولي يجـب علـى غينيـا – بيس
ـــاون مــع  تحسـن علاقاـا مـع الـدول اـاورة وأن تسـتعيد التع

اتمع الدولي بصفة عامة. 

الملاحظة الثانية تنشأ عما قلته للتــو. وتتعلـق بضـرورة 
– بيساو ويرى وفد بلادي أن هناك  تقديم الدعم لتعمير غينيا 
ـــا. التدبــير الأول هــو أنــه  تدبـيرين يمكـن أن يكونـا نـافعين هن
ينبغي اعتماد ج مشترك متكامل تشـارك فيـه منظومـة الأمـم 
المتحدة والمؤسسات المالية الدولية، بمـا في ذلـك البنـك الـدولي 
ـــدولي. وفي وقــت ســابق ذكــر لنــا الســيد  وصنـدوق النقـد ال
مادافو التزامات مشجعة تتمشى مع هذه الخطـوط. إن تجميـع 
الطاقــات هــذا ضــروري في مواصلتنــا عمليــة نــزع الســـلاح 
والتسـريح وإعـادة الاندمـاج والنمـو السـليم لعمليـة الســـلم في 
غينيا – بيساو. وعلى نفس المنوال يمكن للعمل المتسق الأكـثر 
ترابطا بين الشـركاء الثنـائيين والمتعـددي الأطـراف أن يسـاعد 
– بيسـاو. وفي هـذا الصـدد ســتكون  في تعزيـز السـلم في غينيـا 
ــــباط/فـــبراير  المــائدة المســتديرة الــتي ســتعقد في جنيــف في ش

٢٠٠١، اختبارا حقيقيا. 
يجب أيضا أن أركز على الأثر المعاكس للمشـروطية، 
فيما يتعلق بعبء الدين والتعــهدات الـتي لم تتحقـق بالمسـاعدة 
ـــاعي في غينيــا – بيســاو،  في إعـادة البنـاء الاقتصـادي والاجتم
ومن ثم في بناء السلم. وهنا نطلب إلى مجتمع المانحين أن يقدم 
اسهاماته الملموسة في برنامج الثلاث سنوات الذي مـن المقـرر 

أن يبدأ في العام القادم. 
ـــا الجماعــة  الملاحظـة الثالثـة تتصـل بالجـهود الـتي تبذله
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، والأمم المتحدة لبناء السلم في 
غينيا – بيساو. إن أنشطتهما في هـذا الصـدد تسـتحق التقديـر 
لأـا جعلـت مـــن الممكــن تحقيــق بعــض النتــائج الطيبــة الــتي 
ـــدول غــرب أفريقيــا  تسـتحق التعزيـز. والجماعـة الاقتصاديـة ل
سـتواصل مـن جانبـها القيـام بدورهـا الكـامل في هـذا المســـعى 
وقد شعرنا بالسعادة لإنشاء مكتب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء 
السلم في غينيا – بيساو ونحيي الدور النشط الذي يضطلع بـه 

الممثل الشخصي للأمين العام في غينيا – بيساو. 
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إن وفد بلادي يؤيد بالكامل مشروع البيان الرئاسـي 
الـذي سـيعتمد في ايـة هـذه الجلسـة لأنـه يعـبر عـــن شــواغلنا 

تعبيرا كاملا. 
الرئيســــة (تكلمــــت بالانكليزيــــــة): مـــــن حيـــــث 
السوقيات، عندما وصلت جوا ليلــة أمـس اعتقـدت في البدايـة 
أننا نستطيع فعـل هـذا في الصبـاح. ولكـن أعتقـد أن الأعضـاء 
سوف يتفقون معي على أنه ينبغي، إذا كنا واقعيين قليـلا، أن 
أعلق الجلسة لتناول الغداء ثم نعود بعـد الظـهر. إنـني أزمـع في 
الحقيقـة فعـل ذلـك حــوالي الســاعة ١٣/١٥، وبعدئــذ يمكننــا 
العودة الساعة ١٥/٠٠. أعتقد أنه من المفيد أن أعلـن عليكـم 

أنني تخليت عن محاولتي إاء نقاشنا قبل الغداء. 
السـيد تشـودري (بنغلاديـش) (تكلـــم بالانكليزيــة): 
تجد بنغلاديش سـعادة خاصـة في أن تراكـم، سـيدتي الرئيسـة، 
تترأسون جلسة الس صبـاح اليـوم. وأتفـق مـع الأمـين العـام 

على أنه ينبغي أن تكون لدينا رئيسات بشكل أكبر. 
وإننا نرحب كثيرا بوجود نائب رئيس وزراء غينيا – 
بيسـاو، الســـيد فاوســتينو إمبــالي، في الــس اليــوم وكذلــك 

ببيانه. 
ونشكر الأمين العام على بيانه الهام وتوصياته المحـددة 

– بيساو.  المتعلقة بالوضع في غينيا 
لقد حدد الأمين العام في تقريره الأخـير التقـدم المحـرز 
نحــو بنــاء الســلام بعــد الصــــراع في ذلـــك البلـــد، وكذلـــك 
التحديات التي تواجه تلـك العمليـة. فتلـك التحديـات كـانت 
ـــاضي، عندمــا تحــدى الــس  واضحـة تمامـا أثنـاء الأسـبوع الم
العسـكري السـابق – أو علـى الأقـل جـزء منـه بقيـادة الجــنرال 
أنسوماني ماني – الحكومـة المنتخبـة ديمقراطيـا وذلـك بتجاهلـه 
للنظام الدستوري وديده بإغراق البلد مرة أخرى في أعمـال 

الفوضى والعنف. 

إننا سعداء بأن التحركات التي يقودهـا الجـنرال مـاني 
ومؤيـدون قـد فشـلت. فالديمقراطيـة والنظـام الدســـتوري نــالا 
المؤازرة في غينيا – بيساو. ويتعين تعزيز هذا بتشجيع التعـاون 
والمصالحـة في البلـد حـتى يمكـن أن يحـــدث انتقــال ســلس مــن 
إدارة الصراع إلى بناء السـلام بعـد الصـراع. ويشـجعنا البيـان 
الذي أدلى به نـائب رئيـس البنـك الـدولي والـذي تنـاول هـذه 
اـالات ومجـالات أخـرى متعلقـة ـا. ونـــود أن نــبرز خمســة 
مجالات هامة ضمن المـهام العاجلـة الـتي تواجـه غينيـا – بيسـاو 

وفي هذا الانتقال. 
أولا، تعزيـــز المؤسســـات والممارســـات الديمقراطيـــــة 
ممـا يمنـع أيـة عـودة للعنـف. لذلـك يجـب علـى جميـع الأطــراف 
المعنية، لا سيما الس العسـكري السـابق في غينيـا – بيسـاو، 
أن تواصـل دعمـها لنتـائج الانتخابـات الـتي جـرت في كـــانون 

الأول/ديسمبر الماضي واحترام الحكم المدني في البلاد. 
وثانيا، بدون عملية ناجحــة لـترع السـلاح والتسـريح 
وإعـادة الدمـج، ســـوف يتعــذر الســلام الدائــم علــى غينيــا – 
بيساو. لقد نوه الأمين العام في تقريره بأن ثمة مشروعا تجريبيا 
لــترع الســلاح والتســريح وإعــادة الدمــج ســيبدأ في كـــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١. هذا الأمر يحتاج اهتماما عـاجلا. ويتعـين 
معالجة جميع القيود على نجاح نزع السلاح والتسريح وإعـادة 
الدمج – وعلى الأخص مسألة التمويـل في الوقـت المناسـب – 

إذا أردنا تنفيذا ناجحا لعملية السلام في غينيا – بيساو. 
وثالثا، تشرد في الداخل عدد كبير من المواطنين أثنـاء 
الأحــداث الأخــيرة. إــم في حاجــة إلى اهتمــام عــاجل مـــن 

اتمع الدولي. 
ـــتداما.  ورابعــا، التنميــة المســتدامة تجعــل الســلام مس
– بيســـاو يعتمـــد علـــى العمـــــران  الســـلام الدائـــم في غينيـــا 
الاقتصادي. ولا يمكن لجهود الحكومة أن تنجـح إلا بمسـاعدة 
دولية كبيرة. نأمل أن تتوفر الموارد اللازمة في اجتمـاع المـائدة 
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المسـتديرة القـادم، والمزمـع عقـده في شـــباط/فــبراير ٢٠٠١ في 
جنيف. 

ـــا – بيســاو  وخامسـا، وأخـيرا، يعتمـد السـلام في غيني
على السلام في المنطقة. وبنغلاديـش ترحـب بالمبـادرات الآتيـة 
ـــين  في حينـها والراميـة لإحـلال الاسـتقرار في منطقـة الحـدود ب
غينيـا – بيســـاو والســنغال. كذلــك نرحــب بجــهود الجماعــة 
الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا ورئيسـها، الرئيـس كونـاري، 
لتحقيــق الســلام والاســتقرار في المنطقــة وفي غينيــا – بيســـاو 
ـــام، الســيد  كذلـك نوجـه تقديرنـا الخـاص إلى ممثـل الأمـين الع
ـــا -  صـامويل نانـا – سـينكام، علـى جـهوده المتواصلـة في غيني

بيساو بالنيابة عن الأمم المتحدة. 
الرئيسة (تكلمت بالانكليزية): أود أن أشكر السفير 
تشـودري علـى دعوتـه لمزيـد مـن الرئيسـات، وخاصـــة عندمــا 
تأتي منه حيث أن بنغلاديش، بالطبع، هي أحد البلدان القليلـة 

في العالم التي تستطيع أن توجه هذه الدعوة بمصداقية. 
الســيدة ســودربرغ (الولايــات المتحــدة الأمريكيـــة) 
ـــن دواعــي ســروري أن  (تكلمـت بالانكليزيـة): إنـه بـالطبع لم
أسـتطيع القـول �السـيدة الرئيسـة�. وكنـــت أتمــنى أن تكــون 
هناك سيدات أكثر حـول هـذه الطاولـة. أريـد أن أعـرب عـن 
بالغ تقديرنا لوجودكم هنا اليوم. كذلك نريد أن تعلموا كـم 
كان قديرا السفير فـان والصـم وفريقـه في تمثيلكـم أثنـاء شـهر 
بالغ الصعوبة في الس. إننا ممتنـون لقيـادة حكومتكـم خـلال 
هذا الشهر. وأعتقـد أن جلسـة اليـوم هـي شـهادة علـى الـتزام 
حكومتكــم بــالتدخل الــدولي وأهميــة حــل الصــراع وإعــــادة 
النظـام. إن الـتزام حكومـة هولنـدا بمسـاعدة اتمـــع المــدني في 
غينيا – بيساو بعــد الصراع جديـر بالإشادة، وكذلك دعمـها 
لاستعادة الوضع الاقتصادي الطبيعي. وأعتقد أا بذلك تقدم 

نموذجا نحتذي به جميعا. 

نحن أيضا ممتنـون كثـيرا لوجـود نـائب رئيـس الـوزراء 
– بيساو هنـا. كذلـك نرحـب بوجـود  إمبالي ووفده من غينيا 
ممثل البنك الدولي، السيد مـادوفو بوصفـه شـهادة نرحـب ـا 

على أهمية التنمية بالنسبة لمنع الصراع. 
وتشيد الولايات المتحدة بشعب غينيـا – بيسـاو علـى 
التزامه بالسلام وعلى جـهوده المتواصلـة للعمـل معـا مـن أجـل 
بناء مجتمع أقوى. كذلك نشيد بموظفـي الأمـم المتحـدة الذيـن 
يعملون في مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في غينيـا – 
بيساو وتحت رئاسة ممثل الأمين العــام، السـيد صـامويل نانـا – 
ـــز القيــم الديمقراطيــة ودعــم  سـينكام، علـى جـهودهم في تعزي
سـيادة القـانون وتشـجيع حقـوق الإنسـان في غينيـا – بيســـاو. 
فمكتـب الأمـم المتحـدة يمثـل نموذجـا جيـدا للـدور الهـام الــذي 
تسـتطيع المنظمـة القيـام بـه في حـل الصـراع وبنـاء المؤسســـات 
بعد الصراع. وسوف يخدم الوجود المستمر للأمم المتحـدة في 
تشـجيع اسـتمرار بقـاء مؤسسـات غينيـا – بيسـاو الديمقراطيـــة 
وتوجيه الديمقراطية نحـو الإعمـار والتنميـة الاقتصاديـة. ويبقـى 
تأييد الولايات المتحدة لعملية الأمم المتحدة قويا. إننـا سـعداء 

بأن الس أعطاها ولاية مستمرة حتى آذار/مارس ٢٠٠١. 
وبينمـا نشـيد بمؤشـرات التقـدم هـذه، فـإن التطــورات 
المقلقـة الـتي حدثـت مؤخـرا في غينيـا – بيسـاو أطلقــت بعــض 
أجراس الإنذار. لقد شـكل الـدور المشـاكس والغـامض الـذي 
لعبه الجنرال ماني والموالون له عقبة كبيرة أمام جهود الإعمـار 
منذ بدء فترة رئاسة الرئيس يالا في شــباط/فـبراير المـاضي. إننـا 
ندعـو الجـنرال مـــاني وحاشــيته إلى الامتنــاع عــن التدخــل في 

عمل حكومة الرئيس يالا الشرعية والمنتخبة شعبيا. 
– بيساو علـى وضـع خطـة  نحن نشجع حكومة غينيا 
لإعادة دمج الجنود السابقين في الاقتصاد الوطني، ضمن إطـار 

سيادة القانون. 
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وسـوف يـرد اتمـع الـدولي بشـكل سـلبي إذا عــادت 
غينيا – بيساو إلى الحكم العسكري أيا كـان مظـهره. غينيـا – 
ـــن الصــراع المــدني. إــا تحتــاج  بيسـاو بـدأت تتعـافى لتوهـا م
للسـلام والإعمـار والتنميـة. ولا يمكـن لشـيء أن يعرقـل ذلــك 
أكثر من تجدد التدخـل العسـكري في الحكـم. ولهـذا الغـرض، 

يحتاج شعب غينيا – بيساو ويستحق دعم اتمع الدولي. 
وينبغي لنا أيضا أن نلاحـظ حقيقـة أن البنـك الـدولي 
وصنـــدوق النقـــد الـــدولي ممثـــلان هنـــا اليـــوم كتعبـــير عــــن 
اســتعدادهما للقيــام بدورهمــــا. وبفضـــل التشـــجيع والتدخـــل 
– بيسـاو الخطـوات الأولى الهامـة نحــو  الدوليـين، اتخـذت غينيـا 
ــــى المصالحـــة الوطنيـــة والقيـــم  إعــادة بنــاء مجتمــع يرتكــز عل

الديمقراطية. ويتعين علينا أن نواصل دعم تلك الجهود. 
وتبقـــى الولايـات المتحـــدة ملتزمــــة بدعــــم اســترداد 
غينيا – بيساو لعافيتها بعـد عـامين مـن الاضطـراب والتمـزق. 
ـــس يــالا لدعــم عمليــة  وسـوف نواصـل إشـراك حكومـة الرئي
الإعمار المدني والاقتصـادي الجاريـة الآن. والولايـات المتحـدة 
بوصفــها عضــوا في مجموعــة أصدقــاء غينيــا – بيســاو، علـــى 
اسـتعداد لبـذل مـا في اسـتطاعتها للمسـاعدة. وفي منطقــة دون 
إقليميـة تمتلـئ بـالعديد مــن التحديــات والأزمــات المتشــابكة، 
يجــب علــى الأمــــم المتحـــدة كذلـــك أن تواصـــل دورهـــا في 
مساعدة حكومة وشعب غينيـا – بيسـاو في بنـاء أسـاس قـوي 

للسلام. 
الرئيسة (تكلمت بالانكليزية): أشكر ممثلة الولايات 
المتحدة على الكلمات الرقيقة التي وجهتها لي ولبعثتي ولسفير 

بلادي. 
السيد لفيت (فرنسا) (تكلم بالفرنسية): يشـرفني أن 
أتكلم بالنيابة عن الاتحـاد الأوروبي. ويؤيـد هـذا البيـان بلـدان 
أوروبــا الوســطى والشــرقية المنتســــبة إلى الاتحـــاد الأوروبي – 
إســتونيا وبلغاريــا وبولنــدا والجمهوريــة التشــــيكية ورومانيـــا 

وسـلوفاكيا وسـلوفينيا ولاتفيـا وليتوانيـا وهنغاريـا – والبلديـــن 
المنتسبين قبرص ومالطة. 

وفي البدايـة، يـود الاتحـاد الأوروبي أن يتوجـــه إليــك، 
سيدتي الرئيسة، بخالص الشكر على تنظيم هذه المناقشـة، الـتي 
تبـين بشـكل ملمـوس ودينـامي التحديـات الـتي تواجـه توطيـــد 
السلام وإدارة حالات ما بعد الصراع. لقـد اسـتمعنا باهتمـام 
كبير إلى الإحاطة الشـاملة والمفصلـة الـتي قدمـها نـائب رئيـس 
الوزراء السيد فوستينو فودولت – إيمبالي، الذي نعرب له عـن 

خالص تقديرنا. 
وبعودة الديمقراطية، كان لدى شـعب غينيـا – بيسـاو 
آمال عريضة كثـيرة تشـمل: اسـتعادة السـلام المـدني، والحكـم 
ـــان  الرشـيد، وإعـادة الاعمـار الاقتصـادي والاجتمـاعي، وضم
الأمـن علـى الحـدود، والتعزيـز التدريجـــي للمؤسســات المدنيــة 
بالمقارنـة مـع نظـام الطغمـة العســـكرية الســابقة. ومــع ذلــك، 
لا يسعنا في هذه المرحلة إلا أن نعترف بأن هـذه الأهـداف لم 
تتحقـق إلا بشـكل جزئـي. وعلـى الرغـم مـن الإجـراء النــاجح 
ـــية في بدايــة هــذا العــام والــتي  للانتخابـات التشـريعية والرئاس
أعطت المؤسسات الجديدة شرعية لا جدال فيها، فإن الطبيعة 
المتعددة الأبعاد للحالة المتأزمـة الـتي تؤثـر علـى غينيـا – بيسـاو 
تزيد من تعقيدها تجعل من الحتمي أن تدار تلك الحالة بشكل 
ـــع الشــركاء  منسـق ومتكـامل تكـاملا حقيقيـا مـن جـانب جمي

المعنيين. 
وتتطلـب العـودة إلى السـلام والتنميـة المسـتدامة إيجــاد 
حل للمشاكل الهيكلية - وهـذه المشـاكل ليسـت ذات طبيعـة 
سياسـية فحسـب – وأنـا أفكـر هنـا في العلاقـة بـين الســـلطات 
المدنيـة والعسـكرية الـتي كـــانت حساســة ومعقــدة حــتى الآن 
وكذلك في الاختلافات الموجودة داخـل الحكومـة وهـي ذات 
طبيعة مؤسسية أيضا – من قبيل القضايا المتصلة بتنسيق عمـل 
ــــي، والافتقـــار العـــام إلى الخدمـــات العامـــة،  الفريــق الحكوم
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والإدارة المشـكوك فيـها للأوضـــاع الماليــة الحكوميــة الــتي لهــا 
طبيعة دولية. 

ـــأن الدعــم  ويسـلم الاتحـاد الأوروبي في هـذا الصـدد ب
الـذي يقدمـــه المــانحون، ســواء كــانوا متعــددي الأطــراف أو 
ثنـائيين، كـان يفتقـر إلى وجـود اسـتراتيجية متســـقة ومنســقة، 
فعلى وجه التحديد كانت مدفوعات الأموال الموعود ـا تتـم 
ببطء شديد على نحو لا يشجع على تحقيـق الاسـتقرار للحالـة 
بعـد انتـهاء الصـراع ولا يعـزز النجـاح الـذي حققتـــه التجربــة 
ـــــات الــــتي جــــرت في تشــــرين  الديمقراطيـــة نتيجـــة للانتخاب
الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ وفي كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠، وتواجه 
– بيسـاو اليـوم مخـاطر كبـيرة ـدد تحقيـق  حالة الأمن في غينيا 
الاستقرار الداخلي كما بينت أحـداث الأسـبوع المـاضي مـرة 

أخرى، وربما على تحقيق الاستقرار الإقليمي أيضا. 
وأدى تعيين ممثل خاص للأمــين العـام وإنشـاء مكتـب 
الأمم المتحــدة لدعـم عمليـة بنـاء السـلام في غينيـا – بيسـاو في 
حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى القيـام بـدور حاسـم في الاسـتكمال 
النـاجح للعمليـــة الانتخابيــة، الــتي لم يكـــــــــن تحقيقــها ممكنــا 
بـدون المشـاركة الشـــخصية والمســتمرة للســيد ناناسنكـــــــام. 
فمما لا جدال فيه أن مـا قـام بـه مـن عمـل ومـا تحلـى بـه مـن 
– كل ذلـك سـاعد في التوصـل  شجاعة وما أبداه من تصميم 
إلى النتيجــة الناجحــة الــتي تحققـــت في الأســـبوع المـــاضي في 
التصـــدي للأخطـــار الـــتي كـــانت ـــدد بزعزعـــة اســـــتقرار 

الديمقراطية. 
وفي حين أنه من المفيـد أن نبـدأ الآن وفـورا النظـر في 
تمديد ولاية مكتب الأمم المتحدة لدعم عملية بنـاء السـلام في 
غينيــا – بيســاو إلى مــا بعــد آذار/مــارس ٢٠٠١ مــــن أجـــل 
النهوض ضمن جملة أمور بالاستكمال الناجح لعمليـة تسـريح 
المقـاتلين السـابقين، فمـن الضـروري أيضـا أن يتعـــهد المــانحون 

بالتزام كبير وحازم بغية الوفـاء بـالمواعيد النهائيـة المقبلـة والـتي 
تعتبر ذات طبيعة حاسمة. 

وبالنسـبة للاتحـاد الأوروبي، لا يمكـن أن يســـتند هــذا 
الالـتزام، في المرحلـة الانتقاليـة الحاليـة علـى الأقـل، إلى المعايـــير 
الماليــــة المعتــــادة والنســــب التقليديــــة. وينبغــــي أن تراعــــــي 
المشروطيات الحالة بعد انتهاء الصـراع. ويجـب ألا تغيـب عـن 
بالنــا حقيقــة أن النــاتج المحلــي الإجمــالي لغينيــا – بيســاو قــــد 
انخفض بنسبة ٢٨ في المائة في عام ١٩٩٨، وأن فـرص العمـل 
ازي أصبحت نادرة في القطاع العام أو القطاع الخـاص. إن 
عمليــة اســتعادة الســيادة الديمقراطيــة في ظــل وجــود مرافــــق 
مدمــرة أو منهوبــة، وشــبكات اتصــالات ســلكية ولاســـلكية 
عـاجزة عـن العمـل، وإدارات حكوميـة خاليـة مـــن الموظفــين، 
وأوضاع مالية حكومية استترفتها تكلفة الإبقـاء علـى القـوات 
المسلحة – كل هذا يمثل تحديا يتعذر التصـدي لـه بـدون دعـم 
دولي كـاف. لذلـك، يتعـين علينـا أن ننظـر في تقـديم مســاعدة 

مناسبة كما ونوعا بأسرع ما يمكن وبشروط ميسرة. 
ويـرى الاتحـاد الأوروبي أن هـذه المســـاعدة ينبغــي أن 
تشمل الإعفاء من الديون وتقديم دعم للميزانيـة مـن شـأنه أن 
– بيساو مـن تمويـل الخدمـات الاجتماعيـة  يمكن حكومة غينيا 
ــــهر.  الأساســية وضمــان إمكانيــة صــرف المرتبــات لعــدة أش
ويمكـن أيضـا تنفيـذ المشـــاريع الــتي تســتهدف إعــادة انطــلاق 
الأنشطة الاقتصادية. ويتعـين علـى حكومـة غينيـا – بيسـاو أن 
تقـوم مـن جانبـها بأسـرع مـا يمكـــن بتحديــد احتياجاــا مــن 
المســاعدة التقنيــة بغيــة ضمــان توفــــير الإدارة المناســـبة لهـــذه 
المسـاعدة الدوليـة. ويـأمل الاتحـاد الأوروبي في أن يـرى جــهدا 
وطنيا يستهدف عـلاج أوجـه الخلـل الوظيفـي، الـتي مـن قبيـل 
بـدلات الإعاشـة اليوميــة المفرطــة، وأعــداد البعثــات الإداريــة 
الأكثر من اللازم، والنفقات العديدة غير المدرجة في الميزانيـة. 
ولا بــد مــن أن يصــاحب هــذا الجــهد الضــروري للانتعـــاش 
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إحـداث تغيـيرات في القيـادة وعمليـة إعـادة تنظيـم متعمقـــة في 
الممارسات على جميع المستويات. 

وفي الأسـبوع المـاضي، تعـين علـــى الســلطات المدنيــة 
الجديدة في غينيا – بيسـاو أن تتصـدى للسـلوك غـير المسـؤول 
من جانب بعـض القـوات العسـكرية. ولم يكـن هـذا أمـر غـير 
متوقـع بـالمرة. فالطغمـة العسـكرية الـتي نصبـت نفسـها بقيـــادة 
ـــة تصفيتــها  الجـنرال مـان لم تكـن قـد اسـتكملت بـالفعل عملي
علــى الرغــم مــن إجــراء الانتخابــات التشـــريعية والرئاســـية. 
ويرحــب الاتحــاد الأوروبي بحقيقــة أن الغالبيــة العظمــــى مـــن 
القــوات المســلحة قــد وقفــت إلى جــــانب حكومـــة الرئيـــس 

كومبايالا المنتخبة ديمقراطيا والتي حظيت بتأييد الشعب. 
ويــرى الاتحــاد الأوروبي أنــه ينبغــي أن يتــم في هــــذا 
الســياق الجديــد إيــلاء الأولويــة لضمــان عــدم تكــرار هــــذه 
– بيساو واتمع الدولي بأسـرع  الأحداث ولكفالة قيام غينيا 
ما يمكن بـالانطلاق في عمليـة تسـريح ونـزع سـلاح، والأهـم 
مـن ذلـك إعـادة إدمـاج القـوات العســـكرية وشــبه العســكرية 
والمقـاتلين السـابقين. والآن وقـد تم اسـتكمال إحصـاء قدامـــى 
المقاتلين والقوات شبه العسكرية، فلا بد إذن من أن يتم علـى 
وجــه الســرعة وبطريقــة تتســم بالشــــفافية إحصـــاء القـــوات 
المسـلحة، بحيـث يمكـن إدراج حـد أقصـى لعـدد أفـراد القــوات 
ــا.  المسـلحة في ميزانيـة عـام ٢٠٠١ يكـون واقعيـا وسـليما مالي
وهذا شرط لازم لاسـتكمال برنـامج تسـريح قدامـى المقـاتلين 

في وقت مبكر. 
ويدعـو الاتحـاد الأوروبي حكومـة غينيـا – بيســاو إلى 
اتباع سياسة الحوار المفتوح الشامل للجميـع الـذي يمكِّـن مـن 
تحقيق المصالحة الوطنية الحقيقية. إن غينيـا – بيسـاو تحتـاج إلى 
السـلام. وغينيـا – بيسـاو تحتـاج أيضـــا إلى الوحــدة. ويحدونــا 
ــــتمع الجميـــع إلى هـــذه الرســـالة. وفي هـــذا  الأمــل في أن يس
الصـدد، يـهتم الاتحـــاد الأوروبي اهتمامــا خاصــا بــالإجراءات 

ذات الأولويــة الراميــة إلى ضمــان احــــترام حقـــوق الإنســـان 
والحريـات العامـة. ويشـدد أيضـا علـى ضــرورة قبــول التنــوع 

السياسي والثقافي والديني والمحافظة عليه. 
ــــودة إلى البعـــــد الإقليمــي لأزمــة  وختامـــا، أود العــ
غينيــا – بيســاو. إذ يلاحــظ الاتحــاد الأوروبي مــــع الاهتمـــام 
المبادرات التي اتخذا حكومتا السنغال وغينيـا – بيسـاو للحـد 
من حوادث الحـدود الـتي وقعـت بـين حزيـران/يونيـه وأيلـول/ 
سبتمبر ٢٠٠٠. ويعرب الاتحـاد الأوروبي عـن ترحيبـه الكبـير 
بتعيين حكومة غينيا (كوناكري) لسفير مقيم، وكذلك تعيين 
ـــال. ويــأمل الاتحــاد الأوروبي أن يــرى  السـنغال لقـائم بالأعم
المزيد من التفاهم بين جميع بلـدان المنطقـة، وفي هـذا السـياق، 
تنفيذ رقابة أكثر فعالية على الاتجار بالأسلحة الصغـيرة، تمشـيا 
مـع روح ونـص الوقـف الاختيـاري لاسـتيراد وتصديـر وصنــع 
ــــيرة الـــذي اعتمدتـــه جميـــع بلـــدان الجماعـــة  الأســلحة الصغ

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في باماكو. 
الرئيســة (تكلمــت بالانكليزيــة): ســيدي الســــفير، 
أسـتطيع القـول، بصفـتي الوطنيـة طبعـــا، إني أوافــق علــى كــل 
كلمـة قلتـها. ولكـني لاحظـت أيضــا أن وفــد غينيــا – بيســاو 
والبنك الدولي يدونان بحماس بعض الأشـياء الـتي ذكرـا عـن 
الالتزام الكبير من المانحين، والحاجة إلى تخفيـف عـبء الديـون 
ودعــم الميزانيــة، وعلــى الرغــم مــن أن هــذه ليســت جلســــة 
لإعـلان التبرعـات، فإننـا سـنأخذ ذلـك معنـا إلى تلـك الجلســـة 

المعينة لذلك. 
السـيد هـــاينبيكر (كنــدا) (تكلــم بالفرنســية): إننــا 
نعرب عن ترحيبنا بوجودكم معنا اليـوم، سـيدتي الرئيسـة، في 
هذه الجلسة الحسنة التوقيت عن غينيا – بيساو. وقد أظـهرت 
أحـداث الأسـبوع المـاضي أهميـة محافظـة الـــس علــى التزامــه 
بالجـهود الـــتي تبذلهــا غينيــا – بيســاو لتعزيــز الســلم وتوطيــد 

الديمقراطية. 
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(واصل كلمته بالانكليزية) 
إن كنـدا سـعيدة بعـودة الســـلام في غينيــا – بيســاو، 
ونعلن عن ترحيبنا بنائب رئيس الـوزراء ووفـده في مشـاوراتنا 

اليوم والفرصة المتاحة لمناقشة الحالة معهم بشكل مباشر. 
وتنضم كندا إلى بقية أعضاء الس في إعـادة تـأكيد 
دعمها للحكومة المنتخبة ديمقراطيا في غينيـا – بيسـاو. ونحـث 
ــــــز المؤسســـــات  الحكومــــة علــــى مواصلــــة جــــهودها لتعزي
الديمقراطية، بما في ذلـك خضـوع الجيـش للحكـم المـدني. وإن 
ـــش لســلطة الحكومــة لا تســفر إلا عــن زعزعــة  تحديـات الجي
الاستقرار في غينيا – بيساو والمنطقـة علـى نحـو أعـم. وعـلاوة 
على ذلك، فإن استمرار التزام مجتمع المانحين الدولي وجـدوى 
ــــان علــــى المحافظـــــــة علـــــى الاستقـــــرار في  جهــــوده يتوقفــ

غينيا – بيساو. 
ـــة  وفي هــذا الصــدد، توافــق كنــدا تمامــا علــى النقط
الواردة في مشروع البيان الرئاسي التي تشدد علـى أهميـة نـزع 
ســلاح المقــاتلين الســابقين وتســريحهم وإعــادة إدماجــــهم في 
ــــك عنصـــرا رئيســـيا لتعزيـــز الديمقراطيـــة  اتمــع باعتبــار ذل
المسـتدامة والاســـتقرار، ونشــيد خصوصــا بجــهود مؤسســات 

بريتون وودز، ولا سيما البنك الدولي في هذا الصدد. 
ونحن ندعم عمـل مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء 
السلام في غينيا – بيسـاو لتوطيـد السـلم والديمقراطيـة وتعزيـز 

احترام حقوق الإنسان وحكم القانون. 
ونثـني علـى رئيـــس الســنغال، والجماعــة الاقتصاديــة 
لدول غرب أفريقيـا، وجماعـة البلـدان الناطقـة بالبرتغاليـة علـى 
إسـهامام. ونحـث جميـع الأطـراف علــى العمــل معــا لمعالجــة 
الأســباب الأساســية للقلاقــل بغيــة اســتعادة الســــلام الدائـــم 

– بيساو واستقرار المنطقة.  لمصلحة شعب غينيا 
وفيما يتعلق بمطالبات الأمين العام بأن يدعـم أعضـاء 
الـس تنفيـذ تقريـر الإبراهيمـي، وخاصـة فيمـا يتعلـق بتقـــديم 

الأموال لممثليه الخاصين في الخارج لتنفيذ المشـاريع ذات الأثـر 
السريع، يمكنه أن يعول على موافقة كندا. 

الرئيسة (تكلمت بالانكليزية): أعتقد أنه يمكنـني أن 
أقول، بالنيابة عن الأمين العام – سـأزف هـذا الخـبر السـعيد – 
إنكم تفاعلتم فورا مع سـؤاله بخصـوص هـذه التوصيـة المعينـة، 
وسيكون سعيدا جدا أن يسمع في غضون ساعتين أن بلدكـم 

على الأقل يقدم الدعم له. 
الســــيد هاريســــون (المملكــــة المتحــــــدة) (تكلـــــم 
بالانكليزيــة): يــود وفــدي أن يشــكركم، ســـيدتي الرئيســـة، 
وبعثتكـم علـى اتخـاذ المبـادرة لعقـد مناقشـة اليـوم. فـهي مهمــة 
ليست لغينيا – بيساو فحسـب، ولكـن أيضـا لإثبـات أن هـذا 
الس يمكن أن يتخذ جا كليا تجاه مشاكل الصـراع. ويـود 
وفـدي أيضـا أن يشـكر الأمـين العـام علـــى مقدمتــه الشــاحذة 

للأذهان جدا في جلسة اليوم. 
لقـد تكلـم الممثـل الدائـــم لفرنســا لتــوه بالنيابــة عــن 
الاتحاد الأوروبي، ووفدي يؤيد كل ما قاله. ولذلـك فـإني أود 

أن أثير فحسب ثلاث نقاط موجزة. 
أولا، نحــن في غايــة الامتنــان للبيــان الــذي أدلى بــــه 
ـــه التــأكيد  – بيسـاو، الـذي أعـاد في نـائب رئيـس وزراء غينيـا 
على نوايا حكومته لاستعادة الاستقرار السياسي والاقتصادي 
للبلـد، وهـو مـا نرحـب بـه. ونعتقـد أن المواجهـة الأخـيرة بــين 
الحكومة وقائد الس العسكري، الجـنرال مـاني، قـد أظـهرت 
أن الجيش مستعد لدعم رئيس مدني منتخب ديمقراطيـا. هـذا، 
ونعتقـد أن تسـريح جيـش غينيـا الضخـــم للغايــة، الــذي يبلــغ 
عدده ٠٠٠ ٢٥ فرد، بعد انتهاء الصراع، مسألة ذات أولويــة 

عالية جدا وضرورة سياسية واقتصادية. 
وأخيرا، أعتقد أن هذه المناقشة، أثبتـت، كمـا نـرى، 
أن هذا هو الوقت المناسب لكـي يظـهر اتمـع الـدولي دعمـه 

لغينيا – بيساو. 
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الرئيسـة (تكلمـت بالانكليزيـــة): أشــكركم كثــيرا، 
سيدي السفير، على ذلك البيان الموجز والمركز. 

السيد ليستريه (الأرجنتين) (تكلم بالاسـبانية): أود 
أن أشــكركم، معــالي الوزيــرة، علــى تــرؤس مداولاتنــا، وأن 
أشكر وفدكم على مبادرته بعقد هذه المناقشة، والأمـين العـام 
على المعلومات والتعليقات التي شاطرنا إياهـا بشـأن الحالـة في 
غينيـا – بيسـاو. وأود أيضـــا أن أرحــب بنــائب رئيــس وزراء 
ذلـك البلـد والوفـد الهـام الـذي يرافقـه صبـاح اليـوم في جلســة 

مجلس الأمن هذه. 
ـــاضي في  إننــــا نعتقــد أن تطـــــورات الأسبــــــــوع الم
غينيا – بيساو تجعـل مناقشـتنا بشـأن عمليـات الانتقـال باتجـاه 
أنشطة بناء السلام في بلدان، مثل غينيا – بيساو، خارجـة مـن 
الصراع، أكثر أهمية. وهذا يدل على الأهمية الحاسمـة للفـترات 
الانتقالية والحاجة إلى تعزيزهـا بكـل الدعـم الـلازم مـن مجلـس 

الأمن وأجهزة الأمم المتحدة الأخرى. 
ونعتقد أيضا أنه يمكن اسـتخلاص دروس مـن الحالـة 

في غينيا – بيساو وتطبيقها على عمليات الانتقال الأخرى. 
– بيساو لا يمكن تحليلها  وفي رأينا أن الحالة في غينيا 
بمعزل عن الحالات الأخـرى؛ بـل ينبغـي النظـر فيـها في سـياق 
المنطقـة دون الإقليميـة. فـــهي لا يمكــن فصلــها عــن الأحــوال 
السياسـية والعســـكرية والاقتصاديــة والاجتماعيــة الســائدة في 
بلدان غرب أفريقيـا الأخـرى، ولا سـيما عـن عـدم الاسـتقرار 

المتزايد على الحدود المشتركة بين سيراليون وغينيا وليبريا. 
وقد دخلت غينيا – بيساو في فترة من الهـدوء النسـبي 
عقب الانتخابات الرئاسية التي أجريـت في بدايـة هـذه السـنة. 
ـــابع بشــكل وثيــــق  ومـع ذلـك يجـب علـى مجلـس الأمـن أن يت
عمليــة الانتقـــال حتى ولـــو يبــــدو أن الصــــراع انتهـــــى. إذ 
لا تزال عوامل عدم الاستقرار باقيـة، كمـا يـدل تمـرد الجـنرال 
ماني مؤخرا. وفي هذه الحالة، كما في غيرها، غالبـا مـا تكـون 

مؤسسات ما بعد الصـراع ضعيفـة ويجـب أن يدعمـها اتمـع 
الدولي بشكل متضافر وفعال. 

ومن شأن الصراعات متعددة الأبعاد، مثلمـا في حالـة 
غينيــا – بيســاو، أن تؤكــــد الحاجـــة إلى اتبـــاع ـــج منســـق 
ومتكــــامل يشــــمل مجلــــس الأمــــن، والــــس الاقتصـــــادي 
والاجتمــــــاعي، والوكــــــالات المتخصصــــــة ذات الصلـــــــة، 
ــذا  ومؤسسـات بريتـون وودز ومجموعـة البلـدان المانحـة. وفي ه
ـــة بجعــل  الصـدد، نعتقـد أن علينـــــــــا أن نـدرس السـبل الكفيل
المادة ٦٥ من الميثاق، بشأن التعاون بين مجلس الأمن والـس 

الاقتصادي والاجتماعي أكثر فعالية وقابلية للتنفيذ. 
وينبغـي اعتمـاد هـذا النـهج المنســق والمتكــامل، ليــس 
خـلال مرحلـة بنـاء السـلام، ولكـن في مرحلـة مبكـــرة، أي في 
غضون تطور الصراع. ولهذا، فإننا نعتقد أنه في حالـة غينيـا – 
بيساو، مثلما في حالات الصراع الأخرى منـذ انتـهاء الحـرب 
البـاردة، يتعـذر وضـع خـط فـاصل واضـح بـين أنشـطة حفـــظ 
السـلام وبنـاء الســـلام. فــهما يمكــن، بــل ويجــب، أن تكــون 

بدايتهمـا في نفس الوقت. 
وتوضــح الآثــار الإنســانية، والمؤسســية والاقتصاديـــة 
ـــاو، أن إحــلال الســلام  – بيس المترتبـة علـى الصـراع في غينيـا 
الدائم والمصالحة يتطلب ما هـو أكـثر مـن مجـرد وقـف إطـلاق 
النار. وينبغي يئة الظروف الضرورية من أجل تحقيـق التنميـة 

المستدامة في إطار من الديمقراطية. 
ويمكن لوكالات الأمم المتحـدة، ومؤسسـات بريتـون 
وودز والبلــدان المتقدمــة النمــو، بــل ويجــب أن تقــوم بــــدور 
أساسي في بناء السلام في غينيا – بيساو. إذ أن تخفيض ديوا 
الخارجية أو إعفائها منها، ومنحـها ائتمانـات تفضيليـة، وفتـح 
الأســواق أمــام منتجاــا وزيــادة المعونــات الإنمائيــة الرسميــــة 
ــــى تحقيـــق الاســـتقرار  والاســتثمارات الخاصــة، سيســاعد عل

وتمكين شعبها من التمتع بفوائد السلام. 
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ـــــن الواضــــح أن المســــؤولية  وفي نفـــس الوقـــت، فم
الأساسية لتسوية الصراع تتوقـف علـى قيـادة غينيـا – بيسـاو. 
ــــالإرادة السياســــــــية حـــتى  ويجــب أن تـــــــكون مدفوعــــــة ب
ـــــراع،  يمكنــــــها التغلــــــب عــــلى الأســــباب الجذريــــــة للصـ
ــــــروط الــــتي تفرضـــــــــها ســــيادة القانـــــــــون،  وتقبـــل الشـــ
والاتفـــاق على أهـــداف إعادة البناء. وينبغـــــي لـس الأمـن 
واتمــــع الـــــدولي، بطبيــــعة الــــحال، دعم هـذه العمليـــــة، 
إلا أنـــــــهما لا يـــــــمكن أن يكونـــــا بديــــــــــلا عــــن الإرادة 
السياســــــية لــــدى الأطراف من أجـل إقـرار السـلام والعيـش 

في سلام. 
ولا أريـد أن أختتـم بيـاني دون الإعـــراب عــن تقديــر 
الأرجنتــين للعمــل الــــــــدؤوب الـــــــذي يضطلــع بــه الممثــــل 
ــــين العــام ورئيـــــــس مكتــب الأمــم المتحــدة  الــــخاص للأمـــ
لــــدعم بنـاء الســــــلام في غينـــــــيا – بيسـاو، السـيد صـــامويل 
ــــا  نانـــا – ســـينكام. وأود أيضــــــــا أن أعـــــــرب عـــن تقديرن
للجماعـــــة الاقتصاديــــــة لــــــدول غـــرب أفريقيــا، ومجموعــة 
البلـدان الناطقـة بالبرتــــــــغالية علـــى دعمــها المســتمر لشــعب 
غينيـا – بيسـاو في مســـيرته نحــو الســلام، والتقــدم والمصالحــة 

الوطنية. 
الســـيد غرانوفســـكي (الاتحـــاد الروســـــي) (تكلــــم 
بالروسـية): إننـا نؤيـد عبـارات الامتنـان الموجهـة لـك، سـيدتي 
الرئيسة على تنظيم هذه المناقشـة الهامـة. ويسـعدنا أن نرحـب 
بمشاركة دولة السيد فاوستينو إمبالي نـائب رئيـس الـوزراء في 
جمهورية غينيا – بيساو في مناقشتنا. وقد أصغينا بانتباه شديد 
إلى بيانه الذي تضمن تحليلا متعمقا للحالة في البلـد، وسياسـة 
الحكومة والمهام الـتي تواجـه شـعب غينيـا – بيسـاو. كمـا أننـا 

ممتنون للأمين العام على بيانه الهام. 

ومن الملاحظ اليوم أننـا لا ننـاقش مشـكلات غينيـا – 
ـــة في كفالــة بنــاء  بيسـاو فحسـب، وإنمـا المشـكلة الأعـم متمثل
السلام المستقر بعد انتهاء الصراع. وإن إيجاد سبيل لحـل هـذه 
المشاكل أمر على جانب كبير من الأهمية من منظـور التسـوية 
السياسـية طويلـة الأجـل، الـتي تشـمل كـل العنـاصر الرئيســـية، 
ـــب  والــتي تــتراوح مــن تســريح المقــاتلين الســابقين إلى الجوان
الاجتماعية والاقتصادية، وكذلك من منظور عملي، لا ســيما 
فيمـا يتعلـق بـدور الأمـم المتحـدة في غينيـا – بيسـاو. وفي هــذا 
الصـدد، أود أن أؤكـد علـى الأهميـة الخاصـة لتنسـيق الأنشـــطة 
داخل منظومة الأمم المتحدة. ويجـب أن توجـه تلـك الأنشـطة 
نحـو التســـوية المســتهدفة للمشــاكل الاجتماعيــة حــتى يتســنى 

التغلب على عواقب الأزمة. 
ويعـد تطـور الأحـداث في غينيـا – بيسـاو مثـالا جيــدا 
للأفكـار الـتي أعربـت عنـها تـوا. وإننـا نشـاطر اتمـع الـــدولي 
القلق إزاء الأزمة السياسية الأخيرة في البلد، وجنبـا إلى جنـب 
مـع أعضـاء الـس الآخريـن، نناشـــد جميــع القــوى السياســية 
– بيساو أن تتصرف في حدود الدستور  والاجتماعية في غينيا 

فقط. 
وفيمـا يتعلـق باسـتمرار وجـود الأمـم المتحـدة في هــذا 
البلد الأفريقي، نعتقد أن وجـود مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم 
بناء السلام في غينيا – بيساو، أمر ينطوي على أهميـة خاصـة. 
ونـرى أن هـذا المكتـب ينبغـي أن يواصـــل الاضطــلاع بــدوره 

المنسق الهام. 
الرئيسـة (تكلمـت بالانكليزيـة): نظـرا لتـأخر الوقــت 
أود أن أقترح، إن لم يكن هناك اعتراض، تعليق الجلسة الآن. 

 
علقت الجلسة الساعة ١٣/١٥.  

 


